INDIA—TEMPLO DE FAI-FO.

O imperio de Annam-abrange actualmente os di-
Versos paizes que occupam a parle oriental da India

transgangetica, ¢ oulr'ora coustituiam ontros tantos

estados independentes. Este vasto imperio esti com-

prehendido entre o 9" ¢ o 23" o latitude septen-

trional, e na longitude de 118" ¢ 30 -a 127 ¢ 50.
Ja em varios volumes d'este semanario temos -
do larga noticia dos differentes estados da Asia : nio

faremos, pois, uma repelicao, do que esta dito, lan- |

to mais porque o espago de que pademos dispor ¢
Lhimitadissimo ; sem mais preambnlos passarenios pois
a fazer uma succinta descripcio de um dos mais sin-
gulares monumentos religiosos que se encontram cm
toda a India: ¢ o grande templo, on pagode subter-

raneo, situado nos arredores da eidade de Fai-Fo
cuja fachada a nossa gravura representa. Antes de

chegar ao pagode ¢ mister atravessar uma garganta
pittoresca ; ao fundo ha peguenos jardins, do meiwo
dos quacs se ergucm sarios edilicios ornados de pin-
turas e esculpturas. Depara-se em seguida uma za-

leria estreita, de setenta metros de comprimenio,

ladeada de cellas deshabitadas, a qual se segue nma
vereda tortuosa, oulra galeria subterranea, ¢ a final

uma cscada de trinta e sete degraus. E entiao que se .

ostenta aos olhos do viajante a fachada do templo,
que tlem uma so porla, em oZiva, com dous grgan-
tes ao lado, sobre os quaes se observam dous animaces
phantasticos, similhantes as harpias dos monumen-
los gregos.

Subindo depois alguns degraus enlra-se no tem-
plo propriamente dito, que ¢ como uma gramde gru-
ta de dezeseis metros de comprido sobre treze de lar-
gura, ¢ quinze de altura. Ao lado da porla pela qual
s¢ entra no recinto consagrado estio acocoradas duas

‘estatuas colossaes, tendo aos peés antmaes monstruo- |

ao fundo, em um allar, veé-se, asscntada uma
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estatua de Bouddha, da altura de um metro. Esta
rodeada de oilras, representando os seus.discipnlos,
e uma divindade scenndaria do sexo feminino. As
paredes estao litteralmente eobertas de pequenos ni-
chos contendo idolos, ridiculamente pintados de ver-
melho,
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APPELLO DI HOJA.

Nem a voz, nem as vistas, nem os ademanes, nem
amats levecontraceao do rosto, idicavam os tormen-
tos, gue devoravam ocoracio d esse homem ao entrar
na sala. Pepois d'uma revelacio como a que tinha
sajido dos labios de sua mallier, e que excutara do
jardim aonde o conduzira esse instineto fanesto, pri-
meiro motor das almas desconfiadas, notava-se nn
semblante certa impassibilidade, gque nio deixava
transluzir a menor alleracao.

Para um homem da sua tempera, do sea caracter,
do scu pnder, muito devia enstar esconder a procel-

“la que no interior The bramia, e evitar rompimenta

gue publicasse a sua deshonra,
Acabavam de o ferir no mais sensivel d'alma, e do

~amor proprio. Esposo amante, militar d'aquellas
~eras orznlhosas, ouvira da boea de sna mesma es-

posa, que amava outro! Por 1550 0 esposo e o mih-

lar, procaravam vingar-se crnelmente, D, Duoarte,
que fora o amante de D. Mecia, o proprio rei mor-
reria.

— Parece, sr. barto ' dlvito, disse D. Alvaro ao
senlar-s¢, que vos apraz em extiremo a leitura d'es<

Janeino 12, 1856.
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se livro, que me enviou sua real senhoria, e que clle

mesmo COmpoz.
O fidalgo interpellado, homem de cincocnla a ses-
senta annos, que, sentado a poucos passos, corria pe-

la vista a Arte de domar os cavallos, cerrou o livro, ‘

e vollou-sc¢ para o governador.

— Mais me desgosta, que me praz o que lcio, res-
pondeu. Sua real senhoria, o nosso rei, monta bem,
¢ bom cavalleiro, porventura o primeiro d’estes rei-
nos; mas nao sou do seu parceer em muilas_cousas.

— Se vos ouvira, bardo!

— Ji me ouviu. Nido ha muito tempo que, fallan-
do do modo de adextrar cavallos, dispulamos.

— Dispulastes ! disseram muilas vozes.

— Disputar! ¢ porque nao? Nio serei eu fidalgo
de a pardo ret?

E dizendo isto o rico-homem se imperligava com
toda aridicula gravidade da fidalguia, nossa e cstra-
nha, d'aquelles bons tempos, ¢ lalvez que ainda de
hoje. | '

— Sua real senhoria sustentava que um cavallei-
ro regular, adoptando a dextreza que elle dizia, po-
dia correr n'um cavallo em pello mais de tres leguas

seguidas, ¢ n'uma assignalada direc¢ao. Para con-

vencer-me dava razoes, que cu julguei detestaveis.
Encolerisou-se, montou a cavallo em pello, ¢ pro-
vou eorrendo, Estavamos n'uma cacada em Leiria. ..

— E que succedeu? perguntaram alguns.

— Nada... caiu.

— Caiu! exclamaram todos em ¢oro, como se um
rei nao pudera cair d'um cavallo!

— L que tal 7 disse cu a sua real senhoriag e el-
le me respouden comio depois da derrota de Tanger:
O Lowmen projice, ¢ Deus dispoe.

— Eatretanto, disse D. Alvaro, depois.d’uma bre-
ve pausa, ndo julgo a cousa nenhuwa africa impos-
sivel. Frdalgos havera agui comnosco, que se atre-
Yam a isso, ¢ a mais,

rer u'um cavalloem pello por tres horas seguidas, n’u-
ma dada direccao. baqul a Badajoz, por exemplo,
ou de Badajoz aqui,

— Faici-o, se podeis, disse o bardo.

— Amatha mesmo.

— Nim, azei-o, msistiu Do Alvaro; ide amanha
a Badajoz, onde fazem a procissio de Corpus: vede-a,
¢ em prova trazet-nos o estandarte de Castella.

— Tauto wao, ex laimou Ruy Faleiro, que antes
de transpor o Cala me teriam feito postas esses per-
ros hespanhoces.

— Cobardial tornou D, Alvaro. Aposto que en-
tre tanto fididgo que aqui ha, nenhum sera capaz de
arvaslar colit ¢asi cumpreza, honra do 1lu\i111..'u.1
portuguez .

Ninguem respondeu.
nador, levautando-se, ousados nos salocs, mudos nos
Lances de tonral

E saltando em seguida ao meio da casa, como s¢

a quizesse dominar loda com sua estatura agiganta-
da, coulinuou:

— . Alvaro da Silva, mestre de campo, governa- |
dor d'Ldvas, gentil-homem da camara de sua real

senboria, declarara onde quizer, e até mesmo dian-
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Eul gritou oy Falelro, Atrever-me-hei a cor-

— Lis o> cavallerros de hoje, conlinuou o gover-
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Foi entdo quc o cavalleiro Joio Paes Gago, que
~d’algum tempo o escutava em brazas, nao podendo
'resistir mais a cste appello de honra, como e¢m taes
‘tempos diziam, se adiantou tranquillo, ¢ levantou a
luva. Entao ouviram todos a sua voz solemne:

—Jodo Paes Gago, cavalleiro de Christo, fidalgo
d’a-par do rei, jura pela salvacio de scus ascenden-
tes, e pela honra da terra portugueza, arrebatar ama-
'nhd o estandarke de¢ Castella, e estendel-o como la-
. pete aos pés de D. Mecia. |
. —Oh! exclamou clla, tremendo toda, e temendo
a0 escutal-o.

l Mas a este tempo ja Joao Paes tinha desappareci-
do, deixando a companhia enthusiasmada com a sua
resposta ao repto.

f
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0 ESTANDARTE DE CASTELLA.

Era manha. Os sinos da cathedral de Badajoz, ¢
 dos convenlos de Santo Agostinho, ¢ S. Domingos
aturdiam os ares. Velhos e creancas, toda a parte
agil da cidade e convisinhancas corria a rua do Pazo
. @ presenciar um aclo como a procissao de Corpus-
Christi. Via-se por jagellas e varandas mullidio de
damas vestidas de gala, ricamente aderecadas, pren-
; dendo a attencdao geral nio so com a belleza, mas
lambem com os estofos e pedrarias que vestiam. An-
{ tigos e magestosos cavalleiros cobertos como de ter-
rciu;ru;:ll\v:, appareciam no transito. Formosos fidalgos

| tinham n’aquelle dia trocado o commum trage guer-

| reiro por outro mais festive e de mais gala. Via-se
cesse luxo, que em todas as classes da sociedade se

ostentava em dias Lio assignalados; mas o que mais
_chamava a altencao do populacho eram os vistosos
trages das mesnadas, que os ricos-homens do dis-
tricto mandavam a funccio, com o pendio ¢ escudos
de suas casas ou castetlos,

Joao Paes Gago presenceava tudo isto d'uma das
esquinas da rua, moutado n'um cavallo em pello,
sem brida nem arreios, o que em qualquer outra oc-
casido atlrahiria todas as attencoes. Nio succedia po-
rem assim n'este dia, que as musicas, as cores vi-
vazes que matizavam aquelle grande concarso, ¢ vs
canlicos religiosps eram mais absoryvente distraceio.
Mesmo certo ar de allucinacio que velava o rosto
do cavalleivo portuguez, cra mais-proprio a exci-
lar a compaixaov do que a curiosidade, e por isso o0s
que acerlavam encaral-o, perdoavam-lhe facilmente
a manelra extravagante ¢ insolita, como se apresen-
tava num acto tao solemne; edesviavam logo os olhos
de quem suppunham ter a intellizencia desvairada.

Em frente dedoiio PPaes tres ou quatro cavalleiros
porluguezes nao apartavam olhos d'elle, com uma
~curiosidade recrescente, 4 medida que a procissio se
~aproximava. Eutretanto Jodo Paes com a vista fixa
sobre o estandarte de Castella, desde que pudera des-
cobril-o nas mios do alferes da cidade, ja nio pou-
co enirado emr annos, parecia occupar-se pouco da
vigilancia de scus compatriotas.

Nos olhos do cavalleiro quem o visse atlentamen-
te, notaria (al expressao de anciedade ¢ energia, co-
mo s¢ 0 preoceupasse um pensamento arriscado e de-
L cisivo: como se uma sobreexcitacio fatal o arrastas-
. se auma tentativa violenta, em gue a honra oua vi-

te d cl-rei se for pussivel, que quantos cavalleiros es- - da se jogassem. A cada passo que dava o alferes, se¢

io presentes sdo cobardes, se entre elles nio ha al- | tomava Joio Paes d’'um vivo estremecimento.

gum capaz de nos trazer amanha o estandarte de| IPalpitava-lhe violentamente o coracio.Contrahtam-

{:“b}*‘“il - | se-The as maos sobre as crinas prolongadas do caval-
E"HI‘HJ]"H uma luva ao meio do circulo que des- | lo que montava, animal arrogante ¢ brioso, potrode

crevera. | poucos annos, cuja notavel estampa, mais que a sin-
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gular posicio do cavalleiro, custava suspiros a muitos ' tinha chocado com um tronco d'oliveira, e ambos
fidalgos extremenhos. ) | rolado pela areia.

Ao passar ante elle o estandarte de Caslella, as pu- |  Grito de furiosa alegria safu instantaneamente dos
pillas de Joio Paes parcceram dilatar-se como por | peitos d’aquella multidio, ao ver que o inimigo ja-
uma scnsacao dolorosa mas rapida. As mios tremu- | zia cstendido a cem passos' De rcpenle, e como se
las apertou-as com mais forca. A fronte pendeu-lhe | cavallo e cavalleiro fossem uma s pessoa, levanta-
sobre o peito, como okrigada pelo pezo d'uma idéa | ram-se, e escaparam de novo com mais brio, com
temeraria, terrivel, incomportavel. mais velocidade que nunca.

E aquella inclinacio de cabeca, que os hespanhoes | D'esta vez gritaram aindz os hespanhoes, mas ja
capitulariam de respeito, despertava sorriso de des- | com assombro, com raiva ¢ desalento; ¢ ao chega-
prezo nos labios dos cavalleiros portuguczes, que fi- | rem ao sitio em que cafra o portuguez, principio
xavam tanto a vista em Joao Pacs. { d'um caminho estreito e encaixado entre vallados

Este sorriso tao significativo, porém, ainda desco- r de silvedo, mais de seis cavallos cairam vencidos pe-
. berto por elle, quando tornava a indireitar-se, com- lo cansaco, faltos de forca, arrebentados emfim, lan-

municou-lhe ao rosto energia, que degenerava em rai- cando os cavalleiros para dentro dos cerrados.
va, ou ferocidade. ‘ Devorava-os a febre, que crescia com esles azares,

—Oh! gritou com desesperacio, dando um pulo que tao depressa thes pareciam aproximar um trium-
do cayallo a baixo, rompendo a ala do povo, e lan- | pho, como suscitar uma derrota.
cando-sc sobre o alferes da cidade. Deus ¢ Portugal 1 Chegara o raptor finalmente ao pé dos muros d'El-
sejam comigo ! | vas, sem que ainda o tivessem alcancado. Dirigiu-se

E dizendo assim lhe arrcbatou com forca o estan- a porta, entio chamada de S. Domingos, contando
darte castelhano, ¢ sem dar tempo a reflexiio saltara penetrar na praca antes que fosse colhido pelos que
d’um pulo sobre o cavallo amigo. | 0 perseguiam, ou a elle on ao cavallo faltassem ou-

Recuar como pasmada, por um aclo tio extraor- | ra vez forcas. Mas a porla estava fechada!
dinario, regicida e sacrilego, foi o primeiro movi-; —Abri... abri... gritou Jodo Paes desalentado.
mento da mullidao. Seguiram-se-lhe alaridos, gritos |  Nio houve echo em Elvas para as palavras do he-
de vinganca ¢ perseguicio mortal contra o que lio | roico mancebo! A praca parccia deserta! Nenhuma
publicamente ultrajava a honra nacional, ou real, | voz responacu a esta voz!
como se dizia enlao. . —Abri... abri... gritou outra vez, ao ver que os

Mas o cavallciro desapparecéra ja, em direccio a | hespanhoes ja o ameacavam de mui perto.
porta de Palmas! Respondcu-lhe o mesmo silencio!

No meio da confusio, que este singular accidente |  Entao, vendo-sc irremissivelmente perdido, re-
produzira, voltou a procissio em desordem a cathe- | trocedeu alguns passos, e exclamon:
dral, e dominavam o tumulto estas vozes d'alarme, —Sois um villio ruim, D. Aharo da Silva! Mas
que alguns rcpetiam machinalmente, como succede ! ja que me vedaes a entrada, entrari por mim o es-
em rebates repentinos: | tandarte de Castella!

— A cavallo... a cavallo, hespanhoes, e morramos ' L dizendo e fazendo o arrojou com toda a forca
portuguezes! ] para dentro da praca, por cima das muralhas.

Nem todos respondiam ao appello com a mesma ! Depois levou por tres vezes aos labios um magni-
promptiddo. Alguns fidalgos, que se demoraram a : fico annel de brilhantes; beijou-o com delirio; apeiou-
montar a cavallo com a sua gente, retardaram alzu- se do potro, que caiu logo moribundo ; ajeelhou, e
ma cousa a partida do grupo, que iaem perseguicio | esperou as langas hespanholas com a resignacio d'um

do cavalleiro. Sairam emfim da cidade os que pude- ! martyr. ’
ram reunir-se, ¢ precipitaram-se como torrente pela’  Assim como o réu de morte a recebe com os olhos
ponte. fixos no crucifixo, que aperla com mios convulsas;

e S —

Foi ji nas immediacaoes do Caia, que Iiao longe, | assim o illustre cavalleiro Juio Pacs Gago devorava
avistaram o cavalleiro fugitivo; corria como uma o anncl com os olhos inflammados.
exhalaciio, sobre o potro valente ¢ arrogante; e a mais
leve ondulacio da bandeira que roubdra, d'aquella
bandeira encarnada ¢ amarcila, a que renderam vi-
das tantos reis da mourisma, a que se abateram a es-
ﬁada de Francisco I, ¢ as muralhas de Roma, os bons ‘ . e
fidalgos da Extremadura bespanholasenfurcecidos es- ] Este suceesso poz em COMMAOCAo a i”‘l”“h”.'“" d'El-
porcavam os cavallos. Quem desconhecesse a causa | vas, ¢ esteve a ponto de 0ceasionar rompimento en-
que levava a isso, diria que os dominava uma verli- | tre as duas nacoces, a que so a restituicio da bander-

v

ARMAS D'ELVAS, E ARMAS DE D, ALVARO,
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gem horrorosa. "ra aos hespanhoes pode obslar,
Deixaram a dircita Maruri, atravessaram o Caia, Portuguczes ha, que querem dar tamanha impor-

entraram no territorio portuguee, ¢ aquelle furacio | tancia a esta tradigao, que dizem que em ml‘mul:iét
de homens ¢ cavallos, que nos nossos tempos pude- | tl‘aqur:llt: successo ¢ que o ret déra por armas, a El-
ra tomar-se por alguma corrida de gentlemen, voava  vas um lidalgo a cavallo, empunhando bandeira tre-
mas sem dar alcance ao cavalleiro Joido Pacs, que se mulante.

via apparccer e desapparecer por entre as sinuosida- | ‘Em verdade sﬁn: €$§AS A§ SUAS ATMiS, Mas quem
des do caminho. Ih'as deu for D. Sancho 11, quando Elvas as quiz

Era com- effcito um cavallo soberbo o que Joio ' ter @ similhanca das principaes terras do reino.

Pacs Gago montava! Era o Mazzepa das lendas det —Quereis armas para o vosso escudo? disse o
Byron, o The Taiger das baladas allemas do Eull-!l rei aos deputados que Elvas lhe enviou. Pois 1de
de de Anasperg. | d’aqui a uma hora ao pateo do palacio.

Perto dos olivacs que demoram a meia legua d'El- ; Quando os depulados se aprescutaram ali, viram
vas, os fidalgos extremenhos creram ter chegado ao | apparccer el-rei a cavallo, ¢ com a bandcira dos seus
¥ g o
ponto de alcancar o cavalleiro, que com 0 polro se | estados na mio.
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melhor brazao.

Tres dias depois da morte do cavalleiro Joao Paes
Gago, D. Alvaro da Silva mandou descolar um es-
cudo das suas armas de metal dourado, que tinha
sobre a porta principal; ¢ depois de limpal-o ciii-
dadosamente, como o mais officioso de scus creadus,
0 repoz em sea logar.

—Que fazeis? Jhe perguntava melancolicamen-
te D. Mccia, quando o via occupado n'aqueiles
albeios misteres. Porque fazeis o (ue so perlence
a creadagem?

—Sublata causa tollitur effectum, murmurou D.
Alvaro, dando costas a sua mulher. -

E clla o comprchendeu, e traduzin, para si:

Morto Joiao Pacs Gago, morrera tambem o amor
que vos lhe tinheis.

E, sem embargo das lagrimas que derramou pelo |

pobre fidalgo, assim foi!
Vejam de que escapou Ruy Faleiro!

Nota final.

Nos apontamentos d’um curioso ji nos lémos so-
bre a tradigio que aqui se commemora, s seguin-
tes linhas: .

« Estecavalleiro assim armado dos pés acabeca, len-
do na mao estandarte branco com cruz sermelha, foi
dado por armas a cidade de Elvas, entao ainda vil-
la, por D. Sancho II. Diz o conego Ayres de Varel-
la que pedindo o povo dquelle rei the desse armas,
com que illustrasse a sua villa, elle lhe responde-
ra:— Por armas aqui me lendes @ niin, — N'esle ca-
so aquelle cavalleiro representaria a vera effigic de
Sancho Capello. O vulgo. porém, que rejeita sem-

1.
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—Eis aqui vossas armas, lhes disse ; sou 0 v0sso0 ,ulha’ra, agitaram-se. Pouco a pouco nuvem e caval-

leiro foram tornando-se mais distinctos, correndo na
direccas do Caia, até se occultarem por detraz d’u-
ma eminencia proximo da qual corre esta ribeira,
Entio os olhos se estenderam pela campanha na di-
reccio de Badajoz. Todos os rostos se demudaram;
um grito d'espanto safu de todos peitos até ali com-
movidos pela alegria, agora comprimidos pela ancie-
dade. No logar onde primeiro se distingufra o ca-
valleiro, divisava-se agora uma espessa e immensa
nuvem de pocira, que parecia occultar um grande
troco de cavallaria, cujas armas scintillavam. Nao
havia que duvidar. Seguiam o eavalleiro. Tocou-se
a rebate na praca, os bésteiros correram ds ameias,
a municipalidade mandou levantar as pontes, e fe-
char as portas. No entanto o cavalleiro corria sem-
pre direito 4 villa, agitando no ar o pendao ou es-
tandarte castelhano, ¢ instigando o seu ginete, que
por vezes fraquejara na carreira. O trogo de caval-
leiros hespanhoes ganhava visivelmente sobre elle.
O guerreiro portuguez emfim chegou perto da mu-
ralha, quando ainda os hespanhoes vinham em dis-
tancia. Um grito d’alegria o saudou das ameias, po-
rém o cavalleiro respondeu-lhe com um grito de de-
sespero, acompanhado d’um gesto de raiva, e con-
tinuou correndo em roda das muralhas. Espalhou-se
entao a noticia de que as portas estavam fechadas.
E o pobre e valente mancebo corria scmpre em vol-
ta da praca, perseguido de perto pelos castelhanos,
apesar dos tiros dos bésteiros do concellio,
«Quando pela terceira vez chegon i primeira por-
ta, encontrando-a ainda cerrada, fez parar o caval-
lo, levanlou a viseira, ¢ arremecou o estandarle por
sobre as muralhas, exelamando: Ahi otendes. co-
bardes! Depois, tornando a calar a viseira, despren-

pre as origens vulgares, ¢ ¢ extremamente amigo do | deu, sempre correndo, a sua hacha-d’armas, voltou-

maravilhoso, creou na sua imaginacio poclica uma
lenda romanesca, que diz assim:

se e arremcecou-a i cara do cavalleiro eastelhauo mais
proximo, gritando: Para vos esta, perros de Castel-

«Era uma vez um cavalleiro esfurcado, cujo nome | la! E dando d’esporas ao ginete, nio corria, voava na
se perdeu, o qual apoestou com varivs amigos, Gue | direccio de Extremoz. Ao chegar ao logar onde esta
no dia da procissio do Corpo de Deus, ou outra hoje o velho convento de S. Francisco, vendo que era
festividade que ji ndo lembra, iria n'um bom | seguido de mui perlo, voltou-se entito, desembainhon
cavallo a Badajoz, e ali arrebataria, no meio da pro- | a espada, € combaten ainda de cayailo por bastante
cissio, das mids de quem quer que o levasse, o es- | tempo. Depois os curiosos que guarneciam a mura-
tandarte hespanhol, ¢ correndo sempre no seu vigo- | Iha viram-no descair o braco onde segurava a espada,
roso cavailo, o traria a Elvas. Nio se sabe se 0 au- | ¢ pender a cabeca sobre o pescoco do ginete.

daz cavialleiro tinha jurado pela honra da sua dama,

|

a«N'este momento um dos cavalleiros castelhanos

s¢c obrava por amor da gloria, ou do premio da apos- | levantou o montante, e, guando o deixou cair, ca-

ta, se premio haviay o que ¢ certo ¢ que no dia apra-
zado o desconhecido cavalleiro moitton no sea pos-
sante ginete, fez um aceno com a mio para um bal-
cao, por entre as gelosias do qual se viu brilhar o
(jue quer que cra, como lenco brance, ¢ a mao alva
¢ bem (orneada d'uma dama, e partiu a redea solla,
na direccio de Badajoz. Uma hora decerreu, depois
duas, ¢ o cavalleiro nao apparecia.

«Comegon ja a desesperar-se da empreza, e alguns |

curiosus, espalhades pela antiga muralha, commu-
nicavam-se mutuamente suas apprehensoes, lamen-
lando ja a sorte do infeliz cavalleiro, quando no ho-
risonle comecou a distinguir-se uma pequena nu-
vem de poeira, por entre a qual se viam luzir os
raios do sol dardejando sobre a armadura polida
d'um guerreiro.

« Alguns dos curiosos affirmavam ver fluctuar sobre
0 elmo, além das plumas, alguma cousa como uma
bandecira.

«As acclamacdes d'alegria retumbaram por toda a
villa, soaram trompas ¢ atabales em signal de victo-

| 1
i

|

|
!
i

- vallo ¢ cavalleiro rojaram pela terra.

«Seutiu-se cntio uw grito agedo, doloroso, pun-
gente, por detraz das gelosias do mysterioso balcio.
O cavalleiro, eomo se sentisse ainda este grito ¢ reco-
nhecesse esta voz, levantou-se de pé, agarrou a meio
corpo o castelhano que o derrubira, ¢ dando com
clle em terra, travaram uma lucta feroz, arca por
arca, de que nem um nem outro se levantou, Quan-
do n’essa tarde os homens d’Elvas foram recother o
corpo do guerreiro esforcado, acharam-no agarrado
ao corpo do seu adversario, segurando ainda o cabo
do punhal que lhe cravira na gorja. Sete cadaveres
castelhanos faziam corlejo ao portuguez, quando en-
trava as porfas da villa! '

«Nao s¢ sabe o que foi feito da dama mysteriosa.
Aflirmim alguns que por este tempo entrara n'um
mosteiro de religivas d’aquella villa uma senhora
nobre, gue pouco depois morréra em grande conta

| de santidade.

«Em memoria d'este feito glorioso, diz, pois, o
vulgo, tomira Elvas por armas a effigic d'um caval-

via, e as gclosias do balcio, para onde o cavalleiro ' leiro com um cstandarte em punho.
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«Se alguma cousa ha que auctorise dar-so credito a
esta lenda, € que no dia de Corpus Christi, em quan-
to a procissao anda na rua, fecham-se aqui (Elvas)
todas as portas da cidade. Perguntei a razio por que
assim se fazia, nao m'a souberam dizer. Quem sahe
se na lenda popular ha alguma cousa de verdade? As
vezes parece-me que ella existe mais nas tradicges
populares,’ ainda que desfiguradas pelos enfeites e
lances de situacoes maravilhosas, do que em muitos
velhos pergaminhos, escriptos por esses escrevinha-
dores mais Infatigaveis do que prudentes.»

J. pE Torrgs.

. ESTUDOS CRITICOS

i
et

Méme en énameérant les qualités des talents
amis, il ya unmot qu’il ne faudrail jamais per-
ure de vue, le circum praccordia ludit, qu‘uu-
salirique accorde a 'aimable Horace: s¢ jouer
autour du coeur de ceux méme qu’on caresse,
el montrer gqu'on sait les endroits ot )'on ne
veut pas appuyer.

éu:ﬁ-ﬂﬁrrﬁi—l’unm AITS,

E vulgar dizer-sc que ¢ grande a differenca que
L vac do vivo ao pintado; nao obstante mais de um re-
trato tem sido a inspiracio do casamento, mais de

| uma paixao tem saido acabada, do daguerrcotypo

para os olhos, ¢ dos olhos para o coraciio dos que
menos se julgavam accessiveis ao prestigio da pin-
tura, ¢ i bencfica influencia das artes sobre o espi-
rito humano.

N'esle semanario, especie de correspondencia fa-
miliar entre dous povos, tudo*deve ser singelo e ver-
dadeiro, desde os toques liniares dos perfis, até 4
composicio das tintas, destinadas a destacar da tela
o vulto que se quer reproduzir de corpo inteiro, com
o cabedal proprio e as feicoes exaclas, que nem dis-
figurem o retralado, nem envergonhem o retratista.,
Ao leitor resta depeis procurar a luz, comparar, de-
cidir por fim. Asbiographias dos poetas sio como as

SCARLEY.

Ha varios modos de adquirir celebridade, e ainda

no mais humilde e desprezivel mister se pode crear
jus a ser lembrado nos fastos do mundo. Bem ex- |
quisito € o figurio gque a nossa gravura, copiada de |
um desenho coevo, representa; se nio fora o molho !

de chaves que lhe pende de uma das maos, e o for

cado, se forcado sc the pade chamar, que segura com |
a outra, pareceria o famoso Bertholdinho tao conhe-

cido do nosso excellente povo. Pois saiba o leitor que

o tal figurio, por nome Scarlet, e tornou nolavel

por ter enterrado duas rainhas famosissimas, Catha-

rina, mulher de Ilenrique VI, e Maria Stuart, cn-

jos corpos, sepullados primeiro em Peterborough,

foram depois trasladados para Windsor.

As circumstancias da sua vida tornaram-o objecto .

de curiosidade para todos, mormente para os poelas

-

¢ chronistas; ¢ o scu nome, encravado na historia
~comprometlido com louvainhas banacs, deixaria de

funebre de duas rainhas, popularisou-se nos contos

¢ nas lendas populares. Nenhum viajante passava

por Peterborongh que nido desejasse ver e fallar a
Scarlet.

Mas os annos volviam-se uns apas outros, ¢ ja ha-
via quem desconfiasse que Scarlet, cansado de abrir

sepulturas para tantos dos seus, se esquecera da sua

propria, quando emfim a morte se lembrou de lhe
lerminar a picdosa tarcfa, cerrando-lhe os olhos a

2 de julho de 159%, na avancadissima idade de 98

dNNos.

| miniaturas dos heroes: os sonhos e excentricidades
da poesia sentem-se tio mal @ vontade na critica,
como aperladas na moldura de um broxe as frontes
' vastas ¢ pensadoras dos que adiantaram, ou sus-
| liveram a marcha da humanidade. A idéa que se va-
' sa em qualquer das mulliplices e vartadas formas
[da artec moderna, entibia-se, affrouxa & claridade
"d'esta lanterna de Diogenes, chamada critica, que
| apeia o enthusiasmo para o substituir pela analyse,
rasgando o manto bordado do satrapa so pelo prazer
| mesquinho de ver a descoberto as feridas do Lezare.
A critica ¢ a antithese do bello; apresenta a embria-
guez illota como correctivo as demasias do vinho,
compraz-se em parodiar a lanca de Achilles pela sa-
tisficio unica de sarar com o balsamo do elogio as
feridas raszadas pela austeridade da censura.
Apesar de tudo a eritica ¢ ainda que regista os
passapories ao Lilento, que faz os convites de enter-
ro & nullidade, que da foros de patricio e carta de
naturalisaciorao genio. N'um jornal da indole e na-
tureza 'este em que eserevemos, a criliea arvora
bandeira de parlamentario, suspende as hostilidades
contra e¢s guerrilheiros do Parnaso, e limita se i sua
mais generosa missito, a de apresentar ao publico,
sem emphase, alguns doas reconhecidos engenhos
da nossa litteratura. Nem outro podia nem devia

ser o nosso procedimento.  Se apresentassemos no

mercado amostras avartadas de fazendas ainda ndo
conhecidas, o resultado seria todo em desproveito
do vendedor, e o fim elevado e ulil d'este jornal,

ser, como lhe enmpre, estimnlo a sisudas relacoes
litterarias entre Portugal ¢ o Brazil, tio interrom-
pidas hoje, como ja tjo travados andaram de pa-
rentesco os dous paizes, que para os casar Sseria
preciso tirar dispensa de Roma. O meio que mais
facil se nos affigura para abrir o appetite a0 commer-.
cio reciproco de bons livros entre as duas nacoes, ¢
poundo The na meza acepipes que lhes estimulem o
paladar, mescladas com os artigos biographicos ¢ bi-
bliographicos dos nossos auctores de melhor nota,

"as consideracoes desprevenidas e desambiciosas, que
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0 trato intimo, e a sanccio publica tenham depu-
rado das fezes, quer de mal cabidas prevencoes, quer
do enthusiasmo nio menos perigoso de affectos an-
tigos ¢ reconhecidos. A mais presladiacensura, a que
menos risco correri de se enganar na avaliacao de
um auctor, ¢ a que acceitando por base dos scus jul-
gamentos o depoimento publico o afferir com placi-
dez pelas regras, que o vulgo apenas adivinha por
esse ¢condao innato que téem as turbas de discriminar
o relevo artistico das corriqueiras exibicoes da me-
dwcridade; mas a quem ainda assim nem sempre
deixa de ser preciso acudir com o-conselho ou o
excemplo, para nio enlregar sem appellacio as letras
d mercd da inconstancia popular. E assim que um
auctor ganha em ser avaliado, ¢ ainda assim que a
critica, tribunal que deve estar fora do alcance das
agitacoes dos corrilhos, poderi corresponder ao du-
plicado fim da sua missao, acceitando do hom senso
geral as primicias dos seus juizos, e tirando da com-
paraciao d’ellas com as impressoes proprias uma con-
clusao que nio peque nem pelo egoismo de ser lao
individual, que se affecte de todo da opiniio recebi- |
da, nem téo calcada e fundada na vox populi que !
sc aproxime do servilismo, que desauctorisa a cri- |
tica ds proporcoes de porta-voz da multidio conscicn-
cl0sa, mas ignorante.

A occasiio tem feito mais de um poeta. O incensd |

queimado a tempo s idéas do dia, tem influido na |

Imaginacio do vulgo, authenticado mais de um di-

ploma, que novas idéas tem rasgado, ou pelo menos !

esquecido na febril substituicao de datas a datas, de

agrilhoada do Imperio teve por idolos ora os thuri-
bularios encartados do dominador do mundo, ora 0S
que protestavam da cidadella inexpugnavel da sa- |
tyra contra a degradacao de um seculo, que nio via,
porque lhe cegava os vlhos o fumo da polvera, que

altares 2 Deusa da Razao, e tinham logar as festag
do Ente Supremo, que do quinto andar de uma rua
retirada e escura de Paris, Filinto Elysio, o mais
sahedor poeta portuguez dos tempos modernos, exi-
lado e perseguido pela inquisicao, mandou aos seus
naturaes, com perto dc outenta annos, estas senti-
das queixas:

Maldito o bonzo, e mais maldito o nayre,
Que calumnioso urdiu o meu desterro;
Malditissimo o estupido fanalico

Que encommendou a queima!
Oh patria' oh patria! e pude assim banido
Co’os olhos arrasados de agro pranto
(Nio estalei de magua?) despedir-me

De ti, querida patria?

E que acabava desecjando o que nunca alcancoun
ver: coitado!

De par em par abertas as masmorras,
E os réus a luz do dia!

Era n'estas victimas illustres que a poesia porlu-
gueza parira, nio receiando o marlyrio, mas envers
gonhada de dar pretextos d cegucira do fanatismao

T ecclesiastico para accender novas fogueiras em nome

de uma religiio toda de paz e amor. Laboriosa, len-
la, calculada devia ser a resurreicio das letras n'um
paiz entalado entre a censura previa, ¢ os caprichos
omnipotentes de um tribunal de sangue. Por cu-

. mulo de infelicidade a litteratura dos ultimos annos
acontecimentos a acontccimentos. A poesia pallidae’

do seculo passado, e dos primeiros d'este cifrava-
se toda n'um padre que do clanstro tronxera para
"0 mundo o rancor da sua vocacio contrafeita, e para
| 05 seus escriptos as iras do homem m gue sabe mas nao
- pode, porque Deus nio concedeu a todos o fogo sa-
grado do geniv, nem as musas se inspiram como as

a gloria de um homem estava longe de ser a dwm-»ﬁ Eamenides das carnes rctalhadas pelo acoute dos
~verdugos, O padre José Agostinho foi a ultima ex-
A poesia entao, como sempre, era o barometro

dadf: de todos.

que marcava as alternativas da prospera ou infeliz
estrella de Napolceao, ¢ que presagiava, mais do que
as batalhas perdidas pelos scus generaes, que cra
chezado o momeato d’'elle embainhar a espada, e de
deixar as musas altear o voo, no espaco deixado Ii- |
vie pelas aguias do imperio.

A restauraciao chegava trazendo comsigo Chateau-
briand ¢ madame de Hlavl percursores de Hugo, La-
marline, e Musset: da ode em toda a pompa da sua
magznificencia; da elegia melancelica, christa,
fectuosa; do poema perfumado, simples, novo,
os arrchiques pagiaos do imperio, sem os achaques
¢ indolencias das musas algemadas pelos sorrisos das |
damas de honor da imperatriz Josefina,

A revolucao franceza, que remodelira a puliliualdn
Europa despertapdo v animo da Polonia, os brios he-
roicos da Grecta, a dignidade adormecida da pe-
ninsula, tivera em 1830 um novo toque de alvorada
para as letras, nio admiradas, mas presurosas de
concorrer ao chamamento que lhe era feito em nome
da intelligencia livre. Para Portugal a questio cra
de vida ou de morte. Ainda nio cra passado meio

!

i
sem |

Is

pressio de uma litteratura nascida servil na cella de
um convento, alimentada de ruins p".litiji:s morila
"de vergonha aos plun{.lrus lampejos d¢ mais gene-
rosas idcas, de mais rasgados horisontes pura a li-
berdade das consciencias e do pensamento. As ce-
gas, como a inexperiencia que nasce do desuso e do
medo, poucos sc atreviam a fazer profissio publica
das letras, receiando nio calbar tao de vez na or-
thodoxia da censura official, que pudessem escapar
avs cpithetos de jacobino e pedreirs livre, especie de
introducgao obrigada nos pacos do Rocio.

Pausada e morosa comecava pouco depois a la-
‘borar nos espiritos a idca da emancipacao politica,
 religiosa e litleraria. As iniciaes de um grande nome
crmu a agua do baptismo de um nome maior ainda.
Em 1826, onto annos antes do tnumphn decisivo
das id¢as constitucionaes, apparecia um poema nota-

' vel, portuguez na forma e no fundo, vasado nos en-

cantos da nossa mythologia popular, e lembrando
aqui ou ali a escola, o modo, as nuances, perdoem-nos
a palavra, do Obcron de Filinto Elysio. O poema cra
a D. Branca do visconde d’Almeida Garrett, que
'trazia como salvaguarda no I‘rmlhspmm as iniciacs

scculo, que o estimavel auctor da Vos da Razao fora ! . do pocta que ha pouco morréra no exilio, pobre e
quwmmiu em estatua por ordem do santo officio! | deslembrado. A supposta obra posthuma de Francis-
Poucos annos tinham decorrido ainda depois que os | co Manuel foi o rebate glurmsu para meclhor e mais

0ss0s de Voltaire eram levados em lrmmphu a0 pan-
theon, ¢ Bocage, 0 nosso maior poeta depois de Camoes
via-se obrigado a retraclar publicamente opinides
quc cstasam longe de ser as do philosopho de Fer-
uey. Era no momento em que a Franca levantava

desassombrada vida. Na invocacio do pocma estava
o manifesto, a profissao de f¢ do auctor. Venus, Apol-
lo, Jupiter ¢ Baccho acabavam de ser proscriptos sem
remissio da poesia portugueza: os incredulos ado-

' radores do Pindo podiam desenganar-se.
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Gentil religido, teu culto abjuro,
Tuas aras profanas renuncio:
Professei outra f¢, sigo outro rito,

E para novo altar meus hymnos canto.

O exemplo do auclor do Genio do Christianismo
vingira. Agora s6 nova milicia podia sem renegar
guarnecer os arraiacs do acampamento novo. S¢ al-
gum Ulysses matreiro se alreveria ainda a sacrificar
em dous altares; mas os muros de Paphos e Cythera

tinham desabado para sempre. Na introduccio do |

P{;r::msn Lusitano, escolha selecta das mais acabadas
poesias porluguezas al¢ ao primeiro quarto d’este se-
culo, escrevera Almeida Garrett estas singelas verda-
des: «A lilteratura portugueza nio mostra presen-
temente grandes symptomas de vigor: mas ha mui-
ta forca latente sob essa apparencia: o menor sOpro
animador que da administracio lhe venha, ateari

muitos luzeiros com que de novo brilhe e se engran- |

deca.» Esse sopro animador chegira com effeito em
183%. Olaco azul e branco, dos homens que da emi-

gragao voltavam, foi o arco-iris de mais bonancosa '

esperanca, de sol mais desanuviado ¢ puro para a
poesta porlugueza. As lelras estavam vingadas.

‘Continua.)

I.. A. Paivernim.
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v

Exalcar a liberdade, eelebrando a apotheose do

seu mats generoso ¢ mais estoico defensor e martyre,

cra empenbo digno de um grande vate, e idéa grata
a fervarosos demaocratds, So a morte de Cesar podia,

nas histortas da Rema republicana, ministrar assum- -

pto igual ao de Catio; igual no patriotismo, mas de
certo infertor no pathetico ¢ no magestoso da trage-
dia. Tao ill.‘fliil‘u{hlr o achira Hiliil-.m[wurp_ que fizera
d'elle o objecto de um dos seus mais formosos dra-

mas. Tao poetico o julgara Voltaire que, seguindo o |

rasto Jdo poeta do Avor, em tudo o que o tolerava
a ctigqueta da musa franceza, o trasladiara em versos
magnilicos para a scena da sua patvia. Mas o Calio
era de certo mais ainda do que Marco Brato, a per-
sonificacao d’este intratavel ¢ quasi feroz republica-

nismo, que faz da hiberdade uma religiao, e nio um |

direito, ¢ da republica uma divindade sequiovsa do
sangue dos scus adoradores. Catiao morria, para nio
sobreviver @ republica. Bruto feria com o punlial
parricida o dictador que o amava como a lilho dile-
cto, para adiar algnns momentos os paroxismos da
liberdade romana. Calio, se nasupersticao do estoi-
co conservava ainda alguns vestigios de eguismo,

cra na ambicio de alliar o sen nome a ruina da re- :

publica. Bruto desmentia o mestre, porque, em vez
de expirar como clle, maculava com o sanguc de scu
pae a estatua de Pompeu, para gosar alguns instan-
les mais o nome ephemero de cidadao romano.
Havia porventura uma razio de mais para que
Garrelt preferisse a historia de Catao. Um grande
genio enmsbrecéra com cella a scena britannica. Joio
Addison, um dos mais correctos ¢ clegantes escri-
ptores do tempo da rainha Anna, ainda mais cele-
brado pela clegancia e atlicismo da sua prosa, que
pela magestade dos seus versos, mostrara aos ingle-

zes, que a tragedia podia, sem desmerecer da gravi-

(1) Continuado de pag. 373 do XII vul.

—_—— e —— e

| dade da cothurno nacional, alliar as liberdades sha-
| kesperianas i severa observancia das regras classicas
e dos preceitos do bom gosto. O Catao de Addison
ficira como-um modelo de correcciio e de belleza dra-
malica no reportorio nacional, Yoltaire, que poz ¢em
moda a litteratura ingleza, d’antes ignorada quasi no
conlinente, mais de uma vez aprendéra a eorrigir
as exageracoes e os defeitos, ¢ as rudes ¢ asperas con-
cepeoes de Shakespeare, no verso mesurado ¢ nobre,
| € nas scenas eloquentes e inspiradas de Joio Addison.
' Garrett havia lido o Catao de Addison. Foi clle
sem duvida o que lhe despertou a idéa de que era
possivel escrever a tragedia sem observar a poctica
 rolincira com que era geralimente de uso escrever-se
o drama heroico em toda a parte. Acaso tambem a
frequente leitura de Voltaire The inclindra o espiri-
|to a esta escola poetica, em que a tragedia, soltan-
“do-se dos moldes estreitos das regras julgadas ortho-

Pdoxas, faz servir as musas aos grandes interesses ¢
as grandes idéas philosophicas, ¢ torna o drama mais
ntelligivel, aproximando-o mais de perto 4 imitacio
Cidealisada do natural ¢ do commum.

' A Franga tem o privilegio insigne de legislar para
“a Europa, e, porventura, para o mundo inteiro o co-
digo mtellectual de cada seculo. Em todas as idades
¢ em todas as civilisacoes, ha uma nacido, que ¢ co-
tmo guia ¢ directora no movimento incessante das in-
stituicoes ¢ das idcas. Athenas, Roma e Paris dividem
em tres grandes capitulos a historia espiritual do
~mundo. Por que fatalidade on por que providencia
1sto succeda, wio vem aon nosso proposita o discer-
(ml-o. Desde Luiz XUV a Europa ¢ franceza nas ideas.
Ji anles, na idade media, o houvera sido em muilos
“cousas. Até o grande seculo das letras francezas, as
hacues tiveram ampla liberdade de pensarem ¢ de
escreverem por st mesmas ¢ desajudadas de estran-
geira inspiracio. Gil Vieenle teve tempo de inventar
coainda rude, mas sincero e zenuino drama peninsi-
far. Lope de Raeda, e Montalban, ¢ Torres Nabarro,
¢ Lope de Vega, ¢ Calderon, paderam a sen <alvy
desempocirar os chronicas da sua Nacdo, ¢ Inspirar-
s¢ na sua nativa ceaprichosa musa castelhana, Sha-
kespeare ¢ Fleteher, puderam, na feliz icnorancia o
theatro grego, soltar a musa ferlti! e aventureira ao
sabor da mais original inspiracio, ¢’povoar a scena
britanuica de concepeoes, ora sublimes, ora grossei-
ras ¢ indecorosas na sua rigida nudez e na sua o
vere natutalidade. Floresceram os theatros de eada
haciao, ¢ distinguiram-se por feicoes caraclerislicas,
¢ contrapuzeram-se por Lypos zonainsmente naciy-
Chaes. Apparece Racine ¢ Cornedlle, e esta escola con-
venctonal, mas elezante, estes reformadores a cpa
"pudera caber o nome de wdo-cfassions, passam a ra-
zoura da imitacio sobre a litteraturva dramatica de
?!udns as NACOCs.

Racine tenton restaurar, vestindo-a ¢ adornando-a
com garridices francezas, a austera magestady da
~Melpomene antiga. Ja os rhetores ¢ grammaticos li-
~nham desde aaurora do renascimento pretendido for-
 mular as regras immutaveis do theatro grego, A re
~nasceneca ot uma reaccao da anctoridade contra a de-
‘mocracia. A idade media ndo foi para o espirito, co-
‘mo se pensa vulgarmente, uma larga ¢ tenchrosa nou-
| te. apenas interrompida a espacos por algum tenue
e baco clardo de luz de estrellas. Nio foi o duradouro
cechipse da razio e da phantasia. Niao ha interrupeoes
‘na actividade do pensamento, nem lreguas possivels
! nas incessantes campanhas do progresso haumano, Se-
' via quasi uma blasphemia asseveral-o; ¢ a historia
 felizmente cncarrega-se de a desmentir e refutar, A
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tradicao romana nao se perden de todo na meia ida-

‘de, nem os barbaros, desmantelando e saqueando 0|
capitolio, apagaram brutalmente o facho que espar-
gia a luz da civilisacio romana pela amplidio do !

mundo dos cesares. Succeden apenas o gue ¢ racio-

navel ¢ justo que aconteca. As idéas romanas perde-
ram o interesse da actualidade com as ultimas reli- |

quias do imperio do occidente. O paganismo, pros- |
cripto ¢ deslembrado como uma imllitdatiﬂ, com-
mumcuu o seu Infortunio a civilisacio e 4 litleratu-
t, que haviam nascido ¢ prosperado a sombra d’a-
quellas poeticas ficcoes A nova religiio que regene-
rava as gentes, tornava dominantes no mundo ldeas
novas, que reclamavam uma nova lilteratura. As na- |
coes germanicas, que cntao revolucionavam o antligo

mundo romano, passavam-da barbaria ao christia-
nismo sem que saudasserm ao menos a civilisacao la- |

tina. Tudo o que na cultura antiga era compativel '
com o idealismo christao, ficava apropriado pela Igre-
Ja, ou conservado como tradicao domestica pelas pro-
vincias romanas, submettidas 4 domina

ra, como cra nos estados que se levantavam sobre os
despojos do colosso romano, as necessidades da in-
telligencia e as ambicoes entio modestas do espirito, |

nian podiam contentar-se com a litteratura dos anti-!

gos dominadores, e do paganismo ja proscripto. O
que tinha que ver a epopea latina, celebrando gran-
dezas ¢ heroicidades mythologicas, com a severa as-
pereza ¢ a piedosa devocio dos christios ainda fer-
voresos no scu credo? Como acharia nao ji atfeicio.

mas indulgencia a lyrica de Ovidio ¢ de Tibullo, poe-

tisando em lascivos carmes a bruteza do amor sen-

sual ¢ as seduccoes da impudicicia? E se, para os

barbaros, recentemente convertidos, nem scmpre va-
lia o proscrever as letras classicas, a voluptuosidade
que d’ellas ressumbrava e o pudor que nem sempre |
n'ellas resplandecia, assistia-lhes a elles uma razio |
mais forte do que as censuras da Igreja, condemnan-
do a profanidade de similhante litteratura. Nio a
comprehendiam elles, na sua rudeza; ¢ as allusoes
frequentes a todas as risonhas fabulas do paganismo,
¢ 4 commemoracao continuada das glorias e das fa- i
canhas da republica ¢ do imperio, deviam soar-lhe |
estranhamente aos ouvidos barbaros e rades. A lin- |
gua, em que estavam escriptos esses modelos da mais |
cloquente prosa e da mais artificiosa e fluente me-'
trificacdo, era assis engenhosa nos seus processos e |
cumplrm nas suas combinacoes para amoldar-se i

pronuucia guttural dos novos conquistadores. Os bar- |
baros absorveram na sua linguagem o idioma opu=

lento e magestoso do povo a quem haviam avassal-

Jado, Mas trancaram aqui ¢ acola os vocabulos mais

bellos, e ultrajaram em corruptelas atrevidas as mais
puras modulacies da voz humana. Fizeram no idio- |

ma o Gue praticaram em tudo; uma allianca violen- |

ta da civilisaciio e da barbaria, a lei romana, coexis-
tindo, mcompleta ¢ confusa, ao lado da lei dos sa-
lios ¢ do codigo wisiguthico; as instituicdes latinas
a par dos costumes barbaros; o luxo romano con-
trastando com a sobricdade germanica: e tudo isto
mal combinado, mal serzido, como que hostilmente |
enlacado, que mal poderia conxavar-se a policia e ele-
gancia dos romanos, ainda mesmo decadentes, com a
barbara singeleza dos invasores.

Imagine-se hoje uma horda de kalmukos ou de
kurdos, irrompendo violenta n'uma povoacio euro-
pta, esplendida em todos os ornamentos de uma es-
merada civilisacio, ¢ amollecida em todas as sum-
ptuosidades de uma industria maravilhosa. Mettida a

cao septen-
trional. Mas no commum da gente simples e barba- '

—

cidade a saque, incendiados os templos, derrocadas
as habitacoes, expoliados os bazares, dispersa e er-
radia a populacdo, figuremo-nos que siem as tribug
vencedoras, levando entre as pompas do seu trium-
' pho os despojos opimos da sua algara, correria e de-
vastacao. Aqut um lartaro adornara o turbante sin-
gelo com um ornamento magnifico, mas disparata-
- do. Acola outro ennobrecerd a humildade dos seus

- vestidos com roupagens sumptuosas, {ue na opulen-
; cia do seu estofo, e na galhardia do seu talhe, des-
' dizem da selvatica simpleza do seu traje habitual,
E no meio de tudo isto ha de lamentar-se que 0s res-
tos mal apreciados do trabalho intelligente se alliem
em flagrante desharmonia com os productos grossei-
ros de i uma industria primitiva.

Pois cis ahi como os barbaros retalharam e divi-
diram entre si o thesouro da boa latinidade. Trun-
caram e desformarem os vocabulos para os tornarem
menos rebeldes @ pronuncia. Barbarisaram o sonido
r “das vozes romanas. Aqm um f{ranco salico enxertou
uma palavra ciceroniana entre duas vozes do seu dia-
lecto ingrato. Acoli um borguinhio mareou com o
bafejo impuro o ouro de lei dos vocabulos de Virgi-
lio. Ali um wisigodo associou entre barbarismos af--
'frontosos um nome tentonico mal disfarcado sob as
vestiduras romanas. Os dous idiomas fundaram-se
juntos, sem se ligarem completamente. A latinidade
foi desapparecendo, incrustada pelas influencias ger-
' manicas, assim como uma antiga medalha preciosa

esconde os tracos finos do seu cunho sob a terra que
. a obliterou e corroen,
Desde entao a litteratura romana retirou-se do tra-
to e conversacio do valgo, Como as moedas que siem
da circulacao, ficaram algnmas pecas d'ella disper-
sas aqui e acold por gabinetes de antiquarios. O la-
tin cra a lingua official da Igreja. Em latim esta-
vam escriptas as numerosas obras dos padres do oc-
- ¢idente. Ora quando se conhece uma lingua sempre
se conserva a tradicao ¢ o estudo dos seus mais apri-
morados monumentos. Os bons escriptores da idade
aurea aao foram pois nunca totalmente desiembra-
dos dos que, por obrigacio do seu oflicio espiritual,
'tinham de cultivar o ldmma que, dee xpressar os
| symbnlos pagios ¢ as idcas malerialistas, passira ra-
pidamente a interpretar as grandezas todas esplrl-
. tuaes do christianismo, ¢ a servir de instrumento as
" apologias, ds polemicas, ds homilias ¢ aos discursos

mysticos da Igreja. (Continva.)

J. M. Latixo CoEgLno.

== -

Aquelles senhores que (quizerem continuar a
i honrar-nos com a sua assignatura terdo a bon-
dade de o declarar, quanto antes, em Lisboa
| 208 dlh“’lhllidurﬂh, ¢ 1Nas Provincias, aos res-
pectivos correspondentes, ou por carta [ranca
. dirigida ao editor, ¢ wnmpanhudn de uma or-
dcm da unnortancia da assignatura.

Precos, por anno 1 5300 rs., por semestre
700 rs., avulso 30 rs. Para as provincias {fran=
co de porte) por anno 13570 rs., por semes-
(re 830 rs.

Assigna-se para o Panorama: em Lishoa, na
lnmrm do editor, A. J. Fernandes Lopes, rua
do Ouro, n.” 227 ¢ 223, na do sr. Lavado,
rua Auzusta, * 8, ¢ na do sr. C. J. Brabo.
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